REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH & WESSON® K FRAME -
BROWNELLS N FRAME TAP

Clean Up Threads On Popular Revolvers During Rebarreling & After Lathe
Threading

REVOLVER BARREL/FRAME TAPS FOR SMITH & WESSON® K FRAME The
Brownells Revolver Barrel/Frame Taps are precision-engineered tools designed
for gunsmiths to accurately thread or restore threads in revolver barrels and
frames, ensuring a secure and proper fit. Crafted from high-speed steel, these
taps offer durability and maintain sharp threading capabilities over extended use.
Key Features: Material: High-speed steel Thread Specification: .540"-36 Tap
Style: Bottom tap Compatibility: Specifically designed for Smith & Wesson® K
Frame revolvers These taps are essential for rebarreling projects, whether
installing factory replacements or custom barrels, as they ensure precise
threading, maintaining the revolver's performance and safety standards.
Incorporating the Brownells Revolver Barrel/Frame Taps into your gunsmithing
toolkit provides the accuracy and reliability needed for professional-grade
revolver maintenance and customization.

..!'

Attributes

Name: BROWNELLS N FRAME TAP
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080598670

Mfr. No.:

Make: Smith & Wesson

Material: High Speed Steel

Model: N Frame

Style: Plug

Threads: -

Delivery weight: 0.118kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur REVOLVER BARREL/FRAME
TAPS

Einleitung

Danke, dass du die Brownells Revolver Barrel/Frame Taps fur Smith &amp; Wesson® K Frame gewahlt hast. Diese
prazise gefertigten Werkzeuge sind fir Biichsenmacher konzipiert, um genaues Gewindeschneiden und die
Wiederherstellung von Gewinden in Revolverlaufen und rahmen zu gewahrleisten. Diese Sicherheitsanleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Verwendung, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber Kenntnisse im Bereich
Biichsenmacherei verfugen oder unter der Aufsicht eines qualifizierten Fachmanns stehen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du die Taps verwendest.

Halte die Taps auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprufe die Taps vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschéadigt sind.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir eine sichere Arbeitsumgebung, die frei von Ablenkungen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Taps nur fur den vorgesehenen Zweck des Gewindeschneidens oder der Wiederherstellung
von Gewinden in Revolverlaufen und rahmen.

Ube keinen GiberméRigen Druck auf die Taps aus. Wenn Widerstand spiirbar ist, stoppe und bewerte die
Situation, um ein Brechen des Taps zu vermeiden.

Trage Schneiddl auf den Tap und das Werkstiick auf, um Reibung und Warme wahrend der Verwendung zu
reduzieren.

Verwende die Taps immer in einer stabilen und sicheren Position, um ein Abrutschen oder Unfélle zu
vermeiden.

Bewabhre die Taps nach der Verwendung an einem sicheren und geschutzten Ort auf, um Schaden zu
verhindern und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, einschlie3lich der Taps, Schneidél und eines
geeigneten Bohrers oder TapGriffs.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Gewindeschneidprozess:

® Trage Schneiddl auf den Tap und das Werkstiick auf, wo das Gewindeschneiden erfolgen soll.

® Richte den Tap mit dem vorhandenen Gewinde oder Loch aus, um ein gerades Gewindeschneiden
sicherzustellen.

® Drehe den Tap langsam und gleichmaRig in das Material und tibe dabei konstanten Druck aus.

® Ziehe den Tap regelmaRig heraus, um eventuelle Riickstédnde zu entfernen und trage bei Bedarf mehr
Schneiddl auf.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Taps nach dem Gewindeschneiden, um Riickstande oder Schneiddl zu entfernen.

® Uberprife die Gewinde, um sicherzustellen, dass sie sauber und frei von Méangeln sind.

® Bewabhre die Taps in der Originalverpackung oder einem dafur vorgesehenen Werkzeuglagerbereich
auf.



Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Taps gemaf den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.

® Stelle sicher, dass alle verwendeten Schneiddle sicher und umweltfreundlich entsorgt werden, indem du die
lokalen Entsorgungsrichtlinien befolgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der
Brownells Revolver Barrel/Frame Taps gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemafen Umgang,
um die Leistungs und Sicherheitsstandards in deinen Biichsenmacherprojekten aufrechtzuerhalten.



Safety Instruction Guide for REVOLVER
BARREL/FRAME TAPS

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Revolver Barrel/Frame Taps for Smith &amp; Wesson® K Frame. These
precisionengineered tools are designed for gunsmiths to ensure accurate threading and restore threads in revolver
barrels and frames. This safety instruction guide provides essential safety information and usage instructions to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about gunsmithing or under the
supervision of a qualified professional.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the taps.

® Keep the taps out of reach of children and unauthorized individuals.

® |Inspect the taps for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe working environment free from distractions.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the taps only for their intended purpose of threading or restoring threads in revolver barrels and frames.

® Do not force the taps into the material. If resistance is felt, stop and assess the situation to avoid breaking the
tap.

® Apply cutting fluid to the tap and workpiece to reduce friction and heat during use.

® Always use the taps in a stable and secure position to prevent slipping or accidents.

® Store the taps in a safe and secure location after use to prevent damage and ensure safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment, including the taps, cutting fluid, and a suitable drill or tap
handle.
® Ensure the workspace is clean and organized.

2. Threading Process:

® Apply cutting fluid to the tap and workpiece where threading will occur.

® Align the tap with the existing thread or hole to ensure straight threading.

® Slowly and steadily turn the tap into the material, applying consistent pressure.

® Periodically back the tap out to clear any debris and apply more cutting fluid as needed.

3. PostUse:
® After completing the threading, clean the taps to remove any debris or cutting fluid.

® |nspect the threads to ensure they are clean and free from defects.
® Store the taps in their original packaging or a designated tool storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn taps in accordance with local regulations for metal waste.
® Ensure that any cutting fluids used are disposed of in a safe and environmentally friendly manner, following
local disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Brownells
Revolver Barrel/Frame Taps. Always prioritize safety and proper handling to maintain performance and safety
standards in your gunsmithing projects.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TAPAS DE
CANON/ARMA DE REVOLVER

Introduccion

Gracias por elegir las Tapas de Cafién/Arma de Revélver de Brownells para Smith &amp; Wesson® K Frame. Estas
herramientas de precision estan disefiadas para armeros y aseguran un roscado preciso y la restauracion de hilos
en cafiones y armazones de revélver. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial y
directrices de uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan conocimientos sobre armeria o bajo
la supervision de un profesional calificado.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar las tapas.
Mantén las tapas fuera del alcance de nifios e individuos no autorizados.
Inspecciona las tapas en busca de dafios o desgaste antes de usarlas. No las uses si estan dafiadas.

® Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro vy libre de distracciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa las tapas Gnicamente para su propdsito previsto de roscar o restaurar hilos en cafiones y armazones de
revolver.

® No fuerces las tapas en el material. Si sientes resistencia, detente y evalla la situacion para evitar romper la
tapa.

® Aplica fluido de corte a la tapa y a la pieza de trabajo para reducir la friccién y el calor durante el uso.

® Siempre utiliza las tapas en una posicién estable y segura para evitar deslizamientos o accidentes.

® Guarda las tapas en un lugar seguro y protegido después de usarlas para evitar dafios y garantizar la
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo las tapas, fluido de corte y un taladro o
mango de tapa adecuado.
® Asegurate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Proceso de Rosca:

Aplica fluido de corte a la tapa y a la pieza de trabajo donde se realizara el roscado.

Alinea la tapa con el hilo o0 agujero existente para asegurar un roscado recto.

Gira lentamente y de manera constante la tapa en el material, aplicando presién constante.
Periédicamente, retrocede la tapa para limpiar cualquier residuo y aplica mas fluido de corte segun sea
necesario.

3. Postuso:

® Después de completar el roscado, limpia las tapas para eliminar cualquier residuo o fluido de corte.

® |nspecciona los hilos para asegurarte de que estén limpios y libres de defectos.

® Guarda las tapas en su embalaje original o en un area de almacenamiento designada para
herramientas.

Instrucciones de Desecho



® Desecha cualquier tapa dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

metalicos.
® Asegurate de que cualquier fluido de corte utilizado se deseche de manera segura y ecoldgica, siguiendo las

pautas locales de eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada con
el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de las Tapas de
Cafion/Arma de Revolver de Brownells. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mantener los
estandares de rendimiento y seguridad en tus proyectos de armeria.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Taps do Lufy/Ramy
Rewolweréw

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Taps do Lufy/Ramy Rewolwerdw Brownells dla Smith &amp; Wesson® K Frame. Te
precyzyjnie zaprojektowane narzedzia sg stworzone z myslg o rusznikarzach, aby zapewni¢ doktadne gwintowanie i
przywracanie gwintéw w lufach i ramach rewolwerdw. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby posiadajgce wiedze na temat rusznikarstwa lub pod
nadzorem wykwalifikowanego specjalisty.

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z taps.

® Trzymaj taps z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Sprawdz taps pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce pracy, wolne od rozproszen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj taps wylgcznie do ich zamierzonego celu, jakim jest gwintowanie lub przywracanie gwintow w lufach i
ramach rewolwerow.

* Nie wymuszaj wkrecania taps w materiat. Jesli poczujesz opér, zatrzymaj sie i ocen sytuacje, aby unikng¢
ztamania taps.

® Naldz ptyn tnacy na taps i obrabiany element, aby zredukowac tarcie i ciepto podczas uzycia.

® Zawsze uzywaj taps w stabilnej i zabezpieczonej pozycji, aby zapobiec poslizgnieciom lub wypadkom.

® Po uzyciu przechowuj taps w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom i
zapewni¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i wyposazenie, w tym taps, ptyn thacy oraz odpowiednig
wiertarke lub uchwyt do taps.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

2. Proces Gwintowania:

Natdz ptyn tnacy na taps i obrabiany element, gdzie bedzie odbywac sie gwintowanie.

Wyréwnaj taps z istniejacym gwintem lub otworem, aby zapewnié proste gwintowanie.

Powoli i rownomiernie wkrecaj taps w material, stosujgc staty nacisk.

Okresowo wykrecaj taps, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia i w razie potrzeby natdz wiecej ptynu
tnacego.

3. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu gwintowania, oczy$¢ taps z wszelkich zanieczyszczen lub ptynu tngcego.

® Sprawdz gwinty, aby upewnic sie, ze sg czyste i wolne od wad.

® Przechowuj taps w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym miejscu do przechowywania
narzedzi.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte taps zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
metalowych.

® Upewnij sie, ze wszelkie uzywane pltyny tnace sag utylizowane w sposéb bezpieczny i przyjazny dla
srodowiska, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z Taps do Lufy/Ramy Rewolweréw Brownells. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i prawidtowe
postugiwanie sie narzedziami, aby utrzymac standardy wydajnosci i bezpieczenstwa w swoich projektach
rusznikarskich.



Sakerhetsinstruktionsguide for REVOLVER
BARREL/IFRAME TAPS

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Revolver Barrel/Frame Taps fér Smith &amp; Wesson® K Frame. Dessa
precisionsverktyg ar utformade for vapensmeder for att sékerstalla noggrann gangning och aterstalla gangor i
revolverpipor och ramar. Denna sakerhetsinstruktionsguide innehaller viktig sakerhetsinformation och
bruksanvisningar for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands av personer som har kunskap om vapensmide eller under dvervakning av
en kvalificerad professionell.

® Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid
anvéndning av tapparna.

* Hall tapparna utom rackhall fér barn och obehériga.

® |nspektera tapparna for eventuella skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om de &r skadade.

* Var medveten om din omgivning och se till att arbetsmiljon ar séker och fri fran distraktioner.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand tapparna endast for deras avsedda syfte att ganga eller aterstélla gangor i revolverpipor och ramar.

* Tvinga inte tapparna in i materialet. Om motstand kanns, stanna och beddm situationen for att undvika att
bryta tapparna.

® Applicera skarvatska pa tapparna och arbetsstycket for att minska friktion och varme under anvandning.

® Anvand alltid tapparna i en stabil och séker position for att férhindra glidning eller olyckor.

® Forvara tapparna pa en saker och trygg plats efter anvandning for att forhindra skador och sékerstélla
sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning, inklusive tapparna, skarvatska och en lamplig borr eller
tapphandtag.
® Se till att arbetsytan &r ren och organiserad.

2. Gangningsprocess:

Applicera skarvatska pa tapparna och arbetsstycket dar gangning ska ske.

Rikta in tapparna med den befintliga gangan eller halet for att sakerstalla rak gangning.
Sakta och stadigt vrid tapparna in i materialet, applicera jamnt tryck.

Periodiskt backa ut tapparna fér att rensa bort skrap och applicera mer skarvatska vid behov.

3. Efter anvandning:
® Efter att gangningen ar klar, rengor tapparna for att ta bort skrap eller skarvatska.

® |nspektera gangorna for att sékerstalla att de &r rena och fria fran defekter.
® Forvara tapparna i sin originalforpackning eller ett avsett verktygsforvaringsomrade.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna tappar i enlighet med lokala regler fér metallavfall.
® Se till att eventuella skarvatskor som anvéands kasseras pa ett sakert och miljovanligt satt, enligt lokala
avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer
produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du séakerstélla séker och effektiv anvandning av
Brownells Revolver Barrel/Frame Taps. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att uppratthalla prestanda

och sékerhetsstandarder i dina vapensmideprojekt.



Bezpecnostni pokyny pro REVOLVER
BARREL/FRAME TAPS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zavitniky Brownells pro hlavné&/ramce revolver( pro Smith &amp; Wesson® K Frame.
Tyto precizné navrzené nastroje jsou uréeny pro zbrojife a zajiStuji presné zavitovani a obnovu zavitl v hlavnich a
ramech revolverl. Tento bezpeénostni pokyn poskytuje dilezité informace o bezpecnosti a pokyny k pouziti, aby se
zajistilo bezpec€né a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze jednotlivci, ktefi maji znalosti o zbrojifstvi, nebo pod dohledem
kvalifikovaného odbornika.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
zavitnika.

® Uchovévejte zavitniky mimo dosah déti a neopravnénych osob.
® Pfed pouzitim zkontrolujte zavitniky na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud jsou

posSkozené.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pracovni prostfedi bez rozptyleni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte zavitniky pouze pro jejich uréeny Ucel, tedy pro zavitovani nebo obnovu zavitll v hlavnich a ramech
revolverd.

NepokouSejte se nasilim zasunout zavitnik do materialu. Pokud citite odpor, zastavte se a zhodnotte situaci,
abyste predesli zlomeni zavitniku.

® Naneste fezné kapaliny na zavitnik a obrobek, abyste snizili tfeni a teplo béhem pouzivani.
® Vzdy pouzivejte zavitniky v stabilni a bezpe€né poloze, abyste zabranili sklouznuti nebo nehodam.
® Po pouziti ukladejte zavitniky na bezpecné a zabezpecené misto, abyste zabranili poSkozeni a zajistili

bezpecnost.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné néstroje a zafizeni, véetné zavitnikd, fezné kapaliny a vhodného
vrtdku nebo drzéku zavitniku.
® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

Proces zavitovani:

Naneste feznou kapalinu na zavitnik a obrobek, kde bude zavitovani probihat.

Zarovnejte zavitnik s existujicim zavitem nebo otvorem, abyste zajistili pfimé zavitovani.
Pomalu a rovnomérné otacejte zavitnikem do materialu a aplikujte staly tlak.

Obcas zavitnik vyjméte, abyste odstranili jakékoliv necistoty a podle potfeby naneste vice fezné
kapaliny.

Po pouziti:

® Po dokonceni zavitovani vycistéte zavitniky, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo feznou kapalinu.
® Zkontrolujte zavity, abyste zajistili, Ze jsou Cisté a bez vad.
® Ulozte zavitniky do jejich ptivodniho obalu nebo do uréené oblasti pro skladovani nastrojd.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované zavitniky v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovovy odpad.
® Ujistéte se, ze jakékoli pouzité fezné kapaliny jsou likvidovany bezpecné a ekologicky, v souladu s mistnimi
pokyny pro likvidaci.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli otazky tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v
obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver
Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani zavitnik(

Brownells pro hlavné/ramce revolverl. Vzdy davejte pfednost bezpeénosti a spravnému zachazeni, abyste udrZeli
vykonnost a bezpe€nostni standardy ve vasich zbrojifskych projektech.



